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[1} Degil kelimesi siygamn unsurlurl araltna glrdlﬁi zaman pst baglnda kulan ]mum
miat rollinde bir ortagtir; ve bu ortag ya olumlu ya qumsuz halde bulunor. i;te bua dey:f
katmae: bbyle olen bir ortacin manaalm olumsuz!amak u;ln getlrlltr, ve tegkll tttlyl cim-~
le de bir isim ciimlesi elur: e - T O Rt e

Meseld (gitmisim, gitmemigim) birer flll mlmlcm t:gkﬂ eder,- Faksat g:fm:;, gitmemig
unsutlariyie {fm) cevher fiili arauna d’ef:f getirilirse o zamfn bunlar’ sankl {gitmig,

g:tm:mi;+:m} den ibaret ve cevheri fii]" ile blrlegmlg bir urtacm rr}enfllerml te.;kl] ederler :
ve o zaman isim cimlesi elurlar: . I o ; Ionta '

pitmis defil- L e
gﬂmem:; o . Im' &'H‘l, (}- iz, “ﬂlz, Ilh T _'. o 1 T

‘(Birincisi) fail kendisinia gitmig - l}tr durumda o!duyunu vinkér eder mannslyle Lkul-

lasilmigtar. .;_ LT
(lkincisi) fail kendisinin gitmemiy bir duremda uldufunu mkir eder mnnns:y[e kul-
lamimigtir, o _

Bu ikineisinde bir taraftan fuilere mahnus olumsuzluk eln me, bir tnraftnn da’ Ortnca
yani bir bakimdan isimlere mehsus o[an n]umsuz]u‘k eki dejil hep bir.arada gelmis
olraakla, iki menfinin hasili miisbet o!dug‘u glb:, hunun dn mnnaul {ulumluluﬁ'a] varir:

" Su -halde gitmemis degilim ciimlesinin hiikenii. g:fm:;:m manamnda muspnt alar.
Bu Iuhlam gore huular muelhhn ded:ﬂ-: g:h: “rast: gele I:-n- tahlm 1fndeler -teskil

-

h:ldlnlan yuldah manalariyle ayr teaekkuiler vuql_;tdn gctlrllrlnr Bﬂ: s:zc Err.mu anf.nfm:uk
I'deﬁlh‘m. 5 bunu anyf:yemnz degilsifiiz, vs.. " ’-"r e LR

Butun bu ‘tegekkitler, yapiliglar: haklmmdnn isim cumla.n nlmaklu. beraher. manalnn

_._‘;: _-_.-;..",: ﬁ."la .'a-" Lo
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iTAR. — Suhudi mazi veya sart temesi oldufu zaman benzetim
" {Grnekseme, «<anzlogie») yoliyle séyle bir takim ifadeler de teskil edilebilir:

l:

‘F’ Wit yaz-ma-di dejil-im sce n'est pas que je n'aie pas écnt»
Bu turlé cimleler isim climleleriyle fiil cumlelen arasingda sayllacak
blr yer tutmaktadiriar. S

693. Sahish siygalarin celvelini veriyoruz:

BAHIS Il. — SaHISsIZ FliL SIYGALARL

(Fiilin isimcil siygalar1.)

694. Fiilin § 508 de tammlatmis oldufumuz isimcil mygalan kendl-
liklerinden gchis bildirmezler. Yalmz bunlardan bamlarmda bll" :mman
fikri bulunur,

Su halde fiilin isimcil siygalan rolii, alelade fiil fikirlerini ifade
etmekten ziyade fiili bir isim kiijn alhinda  gdstermekten, yani kelam
icinde onun isim rolinii oynamasina ve liizumu halince ismin"aldlga .
ayni biikinleri (flexions) onun da almasina miisaade etmekten ibarettir.-

695. Ismin umumi kategori (makule)} sine ikinci derecede su ug
kategorinin de dahil cldufunu (§ 197 ve asafsi} gdrmiistik: '

baksmindan - Gst taraftaki ortaglarin minas da katilmak delaysiyle - ayn mﬁnall mii-
rekkep liiller olurlar,

Bunlarin biitdin temelerle " wiirekkep fiiller halinde yapihiglann: §u c:dvelde goate- L
rljroruz - S
. ;gg_r . . . . S ,_‘ -

sev er(z) . )
sev-me i mis degil.
¥ ecek

Bu gekiller miirekkep fii} hallerini gdsterirler ki, bunlarda degil kelimesi daha evvelki -
{olumlu veya olumsuz) siygalarin her birini olumsuzlamaktadir. : :
Deiil, bualarda eldugu iizere yalmz katildin miispet siygayr menfilemek, veya menfi
siygay: reddetmekle minasint yine miispele ¢evirmek. rolinde oldugu. gibi; eéimlesinin
clumlu veya olumsuz hilkiniinil reddetmek manas:y]e de diginilebilir, : _
Fakat yu agagiki temelere kalldifi zzman, bu defa katldags fiilin dcﬂll Sadﬁce biitiin
cimlenin olumlu veya olumsuz manasim reddetmek manasiyle kullamihir:,

meli ' “ -
- | ye
sev di degil, thaifa, belki...). AJU.E.
SEU-INE ia ’ :

Str

Tiyk [Hl grameri 27
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.. 1° Alem ssubstantifs, 2° safat «adjectlf» 3° katmag «adverben (buradaﬁ
zamiri kale almiyoruz) [1). oo T
Bayle bir taksime muvazi nlmak iizere fiilin lsm'u::ll mygalan arasm-;’.

da sunlarn ayirdediyoruz:

1° Alenilik siygalar veya b'ii_kiiniﬁ_ «déclinables siygalar (mastar,
mastar ismi} ki, micerret ve mutlak  bir surette hadesi bildiririer. Yemek
(mastar), yemek (maslar ismi); dolma (mastar), delma (mastar ismi), vs.[2].

2° Sifathk (orfag eparticipe») siygalar ki, bunlar sayesinde failin yap-
tigr veya onun ugradigi bir fiil ve harekel ayniyle bir sifat gibi bir
mefhumu  belilemege «déterminers hizmet €debilir; su misalleri muka-
yese ediniz: : '

{Padisal tarafindan azaf edilen es1rler) ve {hasta ecirler)-ki, bunlardakl
azat edilen kelimesiyle hasta kelimesinin her 11-:151 de <«nas:i esirler?»
sualine cevabolan sifatlardir,

3° Katmachk siygalar (ulaklar sgérondifs) ki, bunlardaki fiil ve hare--
ket bir tavir, zaman, sebep, vs. hal wve kdr aclrconstancen olarak
itibara alinmaya miisaittir [3].

696. lsimcil siygalar degisimli «variable» dur, bii~.i.inlenirler.

Sifathk siygalar, esasta defismez cinvariable en principes dlr, fakat
alem olarak kuilanildiklars zaman degisimli olurlar, :

Katmaghk siygalar da dejismez dir; fakat iglgrinden bazﬂan kismi
Dbitkiinlere ugrayabilir ki, bu biikiinler ancak miinferit hallerde gBriniir’
ve pek muayyen olan hususi hallere mukabil olur (mk. § 1404).

697. Surada yapian bu tasnif tamamiyle kati degildir; hi¢ oimazsa
su cihetten degildir ki, fiilin ‘aym bir isimcil siygas, bazan bir mastar
ismi enom d'action» bazan bir ortag. «participe», bazan (bunun daha
gdze batar bir hususiyellenigi olmasina ragmen) bir ulak <géroadif»
vazifesini gdérebilir. Asil isim olan bamlann.n . nébet noébet alem, sifat

[1] Miellif kelime tasnifini soyle yapmighs:

a afem ;
J defisimli {zamir;
1SIM )
l defisimsiz { st )
zarf fkatmag/;
FIiL ; ' S
EDAT. AuGE

{2] Miellif burada misal olarak franswea <rire, dormir» ve sle rire, le dormirs» mi-
sallerini veriyor ki, biz bunlant burada tiirkge migalierle deg'lghrd:k AUE.

[3] Fransizen'da: «il arriva, en courani; se - oyant pris, il ne chereha plus a fuirs
= (kogarak geldi; yakalandifim goriince kagmagn yelteomedi). J. D.
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'veya zarf (katmag) olarak kullanilmalarinda {mk. § 193) gorulen e!e'

yatarligin <plasticité» aym bunlarda da bulunmaktadr. ,

Fakat biitin bu kullanma dalgalamslari asit isim olan bir kelimenin,
filin veya falan mahiyeti baskin clmak dolaysiyle (alem, sifat, zarf)
gibi i¢ kategoriden biii icinde ayrica tasnif edilmesine méni degildir.

‘O zaman {sim enome unvan), ancak miitengvvi kategorileri igine alan

umuni bir terim olarak kalmakladuy.
Umumiyetle filan, falan kullamgiarda &zelleymis olan f{iilin isimcil

_ siygalan da (meseld - {y)en lahikas) bugiin ancak o.taglan tegkil etmek-

tedir) ¢ogu hallerde bdyle olmakla beraber, bunlardaki aynlhk gayrihk
ekseriya pek bariz degildir; ve bu siygalar icinde &yle bazjant vardir ki,
baskin bir mahiyeli olmamasi ylizinden yukarida gosterilenii¢ <ategorinin
tercihan hangisinde kendisine yer verilecegibilinemez. Iste bu bakimdandirki
isim umumi unvamma karsihk olarak bunlan {sadece ve yaimzca) isimcil
siygalar suretinde bir umumi tabir altnrda tutmak zaruri goriiniiyor. -

‘Su halde Tirkiye Tiirkcesinde iki isimcil siyga vardir: - dik li su.rgﬂ-
lar, - (J}ccek li siygalar.

- dik ll ve (y)ecek li swga]ar

698. -dik ve -(y)ecck lahikalan kendiliklerinden - bir zaman fikri
bildirirler, {ber halde bakiniz - ¢ik lahikasina dair, § 1275) ve bu cihetten
biribirine zithirlar. ' |

- dik lahikas1 tercihan, evvelce olup bitmis fiill ve hareketlere mah-
sustur, Ekseriya onun ardinca bir millkiyet lahikas: goruiur (bunu.nia
beraber mk. § 714, 743 ten 745, 7463 ¢ kadar). -

- {y)ecek lihikasi geleside, (istikbalde), tasavvurda, ihtimal ve imkan
icinde olan Eil ve hareketleri bildirir. Bu siygamm ¢ok biyiik' mikyasta
bir kullams alam vardir. - [simell bir siyga olmak bakimindan yalmz
cok tenevvili kullamsglan olmakla kalmayip, sahish bir siyganin teme
hizmetini de gorebilir (bk. s, 1012 levha).

699. -dik ldhikasinin imldsina dair mutalda. — Bu lahikanm ar-
dinca bir voka! (yani bagi vokalli bagka bir lahika} geidigi zaman, ica-
bina gore dolu dolu «scriptio plenas ~Kan veya -»3. suretinde yazbir
(ki son zaman imlasinda ahenk kaide~i icabiyle sdylenigin & veya u
yuvarlak vokalleriyle olduguna gore =535 veya -£22- suretinde de }ra-'
zihiyor). |

M. : ﬁé;—- sev-dig=im;

(12-’--‘.31:') ‘ f:-‘*.:'_:' uyu-du-gum,



420 B Bﬁsmcl KISIM

* Biitiin - ntekl hallerde (kehme snnunda veya blr knnsondan ewal)
Jl;_¢fa_ng:_543_yaz:I:r. s .

ML: o535 sev-dik-de;
Jds of-duk.

700. Burada bu siygalar hakkmda soy]enecek seylerln hEpSI daha
evvelce gegen izahlarda sylenmis bulunuyor. Nitekim bunlarin misaid
oldugu muhtelif kullamglar yukanda (§%95) blldlrllen ig kategon ara-
sinda boligiktiir. Bu sebeple bunlan mraslyle ayni kategonIere aidolan .
diger siygalaria beraber miitalda elmekte fayda vardir, - dik'li siyga
alem olarak kullamldifi zaman mastar 15|mler1yle, ymc aym siyga sifat

olarak kullanildifi zaman ortaglar «partmlp» le VS, muta]ﬁa edilecektlr. |
t d
- dik lahikam Yakutga’nin TEE‘ veys — (373 & BOBTLINGK) Ial‘nkasma muadiidirls,
bundan bu lAhikamwn eskiden katmer voknllemqh {dak} oldugu netl:es: gtkanlabilir,

- dik vesilesivle k. § 635, zeyil.

701. Hic olmazan - dik ve fy)ecek aniivaschetiyle goriliyor ki, iig tiielii isimeil
siygalt bir tefrik yaprimas1 sua'idiz; ve lsuncl.[ slyga:fl daha genig- blr kavramda nnlamﬂgn'
calismak zaruridir,

Bu kavramio daha mense. devirlerinde Turki;e fiilin isimei] Iah:kn]anndan ekserisine
tatbik edilir bir halde buluamus olmasi lcabed er. Nitekim - {y} an lahlkasl . (8 733)
Osmanl Tiirk¢esinde sadece ortaglarimy viicuda "getirmekten- bagka bir gey igin kullam}-
maz olmu-tur; fakat sark lehgelerinin ekserisinde bunua - kan, - ken “suretinde olmak
Bizere -dik li ve - (y)ecek li isimeil siygalar gibi ayni gesitli kul]im;lart vardir :

1o Fiillin alemlik siygam (mastar ismi) olarak: i _
ok af-kan-tm = ok at-ma-m ¢le fait que j'aie Jancé une f]eche:ﬁ C
20 Fiitin smfathk siyges1 olaral, yani: -
a, Alelade crtag olarak: . o

ok at-kan kigi = ok atan kist «'lhomme qui a lancé une {léches;
b, Meghuliimsii cquasi-passil» Lir ortag olarak {mk. § 755}

at-kern ok = atilan ok <la fléche gui a été lancée>.

e, Ortacimst ¢pro-participe» olarak {mk. § 747):

at-kan ok-um = atlugim ok «la fléche que j'ai lancées.

3o Fiilia katmaghk siygasi (ulak «gérondif=} clarak:

ok at-kan-da = {ben, sen, o} ok attlk ta «larsque je, tu, il a Iance une fléches,
\ eya bir ulak tAbirinde: .

ok at-ka- -nim- -da = ok attipnmda ¢lorsque 1a: ‘lancé uge Heahew

L. FliLin isiMCIL {INSIRAFLL) SIYGALARL - -

702. Fiilin isimcil siygalan sunlardir:
1 Mastar; :

2° Mastar ismi; :

3° Mastar ismi olarak hullamlan -dik li ve (y)ecek li siygalar.
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_ ?03 Fiilin isimeil s:ygafarmm sekillenis «morfolojis fankafan. -

Fiilin isimcil siygalannin gekillenisi esas itibariyle asit isim §eklllem§mm
aymdir {bk. § 210). :

Her halde fiilin isimcil siygalan higbir zaman cemi lahikas: alma-

makla, bunlarin alabilecekleri sonugluk lahikalar gunlardan ibaret kahr:.

1° Miilkiyet «p{)séessifu idhikalars (valniz mastarda);
2° Halel «casuel» lahikalan. |
S - - ki lahikas: fiilin isimcil siygalariyle nadir kullandr, -

Bu kayit ve gartiara mukabil, asafnda (717 inci bentten11t1baren)
devam edecek olan sergileyigte kabul ettigimiz sira ve tertlp asil isim-

. lerdekmm ayni olacakhir,

A.  MASTAR.

. . dj..& . = mﬂ‘k - .
704. Mastar iahikas: — hecesidir.
' o4 - -mak

Ml.: ‘:’l‘_%-' SEU*m{:k
G2 uyu-mak.
Mastar, zaman fikri bildirmez.
Mastar, fiilin" isimeil aiygalart iginde miulkiyet ekini alamiyan birieik s:ygadlr ‘Bu
ayrihk gahish siygslarla isimeil siygalar hududunda yer alan mastarin hususi *mizacim
barizlegtirmektedir (mk. § 1292 ve agagis:). -

IHTAR.—Biitiin Tirk dillerinde bu boyle degildir. Mesela Cagatay mthn[crmde mekh
mastar, bazan miilkiyet (izalet) ekini almaktadir. :

Eski Osmanlica’da da bu béyle idi: -

Mi.: 4p01] gb ami oo asker halk-tn-in foy-ul-mag-1 OL a «que les snldats
fasseul dn butine {Ruaen, 1302 yazmalar, yaprak 38 vo ); -

Cgll bh A b U I B0 anan hela@! ol-mag-m-a tagyib.i nefes [2] sart :yfﬂ’-dt
«il a déeidé que ceei serail licite & condilion d'avoir haleine gaine» (1426 yihh yazma' ari;
yaprak 215 Ve ); :

Pek senrulik olmamakla Leraber {-mek li mastar daha evvelceden XI inel Mtlsdl
asirds gosteriliyor, bk. Div. L. T, mitteaddit yerleri), bu lihika sncak git gide bdyle mii-
cerret bir siyga mahiyeti almgtir.

Diger Tirk dilleri - (mesela K:rguca} mastar vazifesioi - g (- kif) yer nde olan
a, i ye vermigtir ki, by eski bir feri fiill ¢supin® dir { mk. s, 926; mk. MELIDR.ANSKI, 1T, .60},

- mek lahikas: da  bizzat feri fil olarak veya malim yahut yari mechul (§ 755}
manadaki bir niyetli mistakbel gibi bura yakio bir minada elarak knllanilmighr ki,
hunun Osmanlica'da kargiligs (bahsi gegen - gi li siyga ile yakinhifn olap) - fy/ ecek tir.

Ml.: Kér-mik manzara, gorilecek gey, mk. Osmanliea g'dr-ecek; wk- mufc haher
sds al-mak merakh, lubaf, vs. (4 § ve Gr. «alt, § 41}

[1] Bu kelime belki ashinda  yanlighir, veya aslinclan yanhs okunmusgtur e b
toyum-{uffu da olabilir A.L.E. .
[2] Ba ekunuyu giipheli giriiyornz. fiph-i suretinde olsa gerek. AUE.
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Ekaeriya - mek, bol-mak fiilivle kullamlir, Bu tegkil Osmanhea’nin - ( y}t:cck ol mﬂk
suretindeki karmagik fiiline muadildir {(mk. § 811 ve agafnsi).

Mi: s0y 30§ iy 345 Taran yur.f-:-ga kay-it=-mak boledi. Turan memleke-
tine geri dénmek oldi~(dénmege hazrlands) «il s’appréta i retourner danps le pays de
Touran», (ABOULGHAZI, 3, 74);

Iskarga (Fuars. gikar) bar-mak bol- d: tl! s'appréta i aller & la chasses (Yedi Uyur-
lar, 227);

e LT Wl okt gan! md: tig-ev-in dor-ga as- baﬁ: fveya as-pak)- bﬂf, d:_
imdi figiinii birden daragacina asacak n]du} %il s'appréta & les faire pendre> {Kisse-i -
Salsal s, 26),

Mk. bagka bir misal, bu gramerin 92? inei sahtf&smde

- mek lahikasinin eski ménasi, Osmanh Tirkgesinde mastarin neden o kadar ko.fa_yca
bir {ail alabildifiai izah cder (§ 1292 ve agafsi). '

705. -meli ve - mek-lik i mastar .isimleri. mﬁlkij:.t {tzafet; lahikas: alinadan
kullamldiklar: zaman mastar da saylabilirler (bk. § 710, 711).

706. Fiilin diger isimei! siygolanindan farkl olarak - mek |i mastar, Tirk diline
{852 ve agafnmindaki bentlerde mutalia edilen téreme :slmlere benzer} mu;ahhas mﬂnah '
isimler vermiy degildir. S :

‘Bu kaidenin miistesnalars pek nadirdir:_ e yemek- (taam, yeyecek geyiki gu ifade
bundan ileri geliyer: ¢is #c ge.mek pe-mek (yeyecek gey yemek), Mk. Eski Qsmanh-
ca'da j-ést ofun-maek {bayilmak ve bayginlik) (1426 yal yazmalars, yaprak, 174).

- IHTAR, — Osmanh imlisinda umumi_',retTe. i)t ile S\ suretinde yazibp az miktarda
kelimelerde gariilmekte olan - mak lihikasina gelince, bunda iki El.k arasinda kalim-
maktadir: - .

1° - mek ldhikasinin fer'i fiil «supine n]arnk kullamhqmm hlr ka]mtlmd:r _Mk. §
704 zeyil, :

. 29 .gmak lahikasina yaklagtirilabilegek olan mistakil Lir’ hl.hlknd:r (k. § 871,
a. 531)

" Ml.: Sl gek-mak; mk, 3o gak- ma.!c = 3.
_ 3ishe fok-mak daha eskiden foki-mak . eski kapilan arkadan’ destekleyen mii-
teharrik direk (F, K. W, Miller Uigurica, s.° 43); mk. foki-mak -zkaplyw
vurmak, galmak. Kotadgubilig, s. 13, 140; Uzgurma. s, 21}..

wbl ilemek diigme gegtigi yer; ve slmeklemek (fiil),

Yine mk. LU az-mak; s {=glé,l), of-p ak), 3és  bog- mu.{c, S pokmak
{= o gokman, V= ¢okmar), {bakimz kamuslara),

707, Turkge mastann, bazan bulundugu cimle failinden ayrl ve
miistakil otarak kendine mahsus bir faili olabilir; bu hususta bakmiz
1292 ve agafisi mk. § 706, zeyil son toraflari, :

- 708. Mastar, bazan ulak tabrrlen slocutions gérondives» tegkiline -
de }rarar {bk § 787). o . Lo
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B. u4ADES (MASTAR) iSIMLERI,

709. Umumi mitaldalar. — Turkgedc hades 151mler1 son derece
genig olarak kullamhr {(mk. § 1270 ve asafisi).

Hades isimleri, mastarlar gibi kendi balleriyle bir zaman mefhumu
ifadé etmezler (bununla beraber daha ileride bak § 715).

Hades isimleri, mastardan ziyade asil isim [1] dediklerimize yaklagirlar.
{Gergekten bunlar, mastardan farkll olarak miilkiyet Jahikalars alabilirler.)

 710. Hades isimlerinin alabilecekleri sonucluk lihikalara dair tafsilii
mallimat, daha ileride § 717 ve asafisinda gériilecektir. -

711. Hades isimleri gu lJihikalarla yapﬂan‘w:

- me

1° ~-me lahikasiyle ki, (hele - ma sSylemiyle) bazan. 4 ve (bir

-ma
lihika alacagt zaman ise) —-.- suretinde yazihr,
- me Ji hades isimleri dért kavrama elveriglidir. _
a. (Mulkiyet lahikas) almamak §arl1ylc) masiar kavramh olur ki,
- mek

dan bogazh k, k konsonu distigi icin buna bazan muhaffef
veya tahfifi mastar «infinitif apocopé — glidiklenik. mastar» deniliyor.:

Ml,: 43— sev-mé «le fait d’aimer; sevmek igi»; «aimer, sevmek»;
44350 ugu-md de fait de dormir; uyumak igi»; «dormir, uyumaks»,

b. Asi hades ismi kavramb olur ki, kendisinin . mantiki faile ait-
oldugunu bildiren irca alameti «indice de rappel» vazifesini gOriicii bir
miilkiyet lahikasiyle birlikte bulunur,

ML: ¢4~ sev-mé-m «mon fait d'aimer, le faif que j'aime, almeral,
etca. Gegmisteki, simdiki veya gelesideki sevmek igim, vs;
Juyst uyu-md-i ston fait de dormir, te fait que tu dors,
dormiras, . etcs. Gegmigteki, simdiki veya gelesideki uyumak
igiii», ' : ' : '
c. Micerref mdnalt fiilcil isim kavramh olur ki, - bu fiil kékinun
bildirdigi hadesin manbiki mefuline aidoldugunu bildiren . irca alameti
vazifesini gérecek bir mulkiyet lahikasiyle birlikie bulupur. Bunun kulla-
mimast ancak fiil miiteaddi? oldugu zaman miimkindiir.

ML: «b yap-ma «e fait d’accomplir, de faire; yapmak 151» «Vexé-
cutmn yapim» ki:

[1] }= = "alem. AULE.
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SY$ b Ay bun-uii yap-ma-s1 kolay il est facile de faire
celas (l exécution de ceia est facile), bunun yapilmas1 kolay»
misalinde oldugu gibidir. :
Bunlar daha ziyade asil 151mlere }raklagan manaca - zay:flamm hades
isimleridir. - . S

d. Musahhas ménal: ﬁf&:ﬂ_ '.Esim;kﬁvi‘amh olur’ :(ki'mﬁlkij[é;_t lﬁhik_a'.
siyle -veya onsuz olarak da bulunur). Bunlar artik; fiil- menseli -olmalarinin
ancak tirembilimcil «etymologiques ' bir degeri  olan (alemler veya
stfatlardan ibaret} gergekten isimler dir ki, fiilden tiireme isimler vesile-
style 854 iincii bentte bunlardan bahsedilecektir, . - '

mTar. — Hades ismi lahikas: olan - mé ile menfi fiil -lahikas1 (§ 592)
olan meyi yeni basliyanlar ¢ok defa biribirine kanstirir. Birincisi vur-
guludur; ikincisi bunun tersine olarak vurguyu, kendinden ‘evelki he-
ceye ceker. '

el . mrkfu’c
S - mak

miicerret isimleri (§ 522) teskll etmeﬁe yarayan ve vazlfem, mastarin
isimcil mahiyetini kuvvetle duyurmaktan ibaret kalan - /ik lahikasindan
miirekkeptir,

. {Daha ileride goriilecedi iizere, -mek-hk li siyga, mulklyet jahikas:
alahllmem baklmmdan mastardan aynhr - Mastar]a hades 1sm| arasinda
ortalama bir yeri var.) -t

Bu siyga, - meli siygadan veya -asil’ mastarddn daha az kullamhr
-meJi hades isminin, ilk iki kavrammda katmerli bir kullam§1 var.

712 - 2°

E] hkam kt bu mastar Iahlka51 (§ 704) ﬂe-

a. {(Milkiyet lahikasiz kullanilmak sar tiyle) mastar kavrammda.

"ML, e sev-mek-lik «le fait d'aimer almer» sevmek hadesi,
sevmek; : :

2l uyu-mak-Itk «le fait de durmlr dormlr» uyumak hadesi,
uyumak.

b. (Milkiyet lahikasiyle) asil hades ismoi kavramlnda

Ml.: Qtf»-w sev-mek-lig-im «mon fait d’aimer, e fait que jaime'
jalmerzu etc, geglmgtekl, simdiki veya geies:dekl se:t.rme:k isim,
sevmem, Vs, :

Jldiey sl uyyemak-lig-iit «ton fait de. darmlr, le_fait que tu dors,
etc.» Gegmigteki, simdiki veya gelesideki uyumak igin, uyumai;
VS, .o -
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713. 3° A1) -(y)is lahikasi ki bazan: (tarafsiz sdylem «pronon-

* ciation neutre» oldugu zaman - J4[2] -[y]is veya -[y]ss ve (yuvarak
' s0ylem sprononciation arrondie» oldugu zaman - As[d] - [y]ﬁs_ 've}?a}

- [y]us imidsiyle yazlir,
Bu siyga daha ziyade bir fiilin yapima tarz i b]ldlrmcm baklmm-_

. dan evelkilerden farkit olir. ' ) . S

Mi: (is~) Js~ sev-i5 «e fait d'aimers, sevmek igi, sevme; veya'
¢la fagon d’aimer» sevme farzi; -
A syl wyu-yus ole fait de dormivs uyumak ig, uyuma;
veya emaniére de dormir» uyuma tarz,

- Bazan gii¢ hal ile fark edilebilir olan bu maéna rengi, -(y)isli sijf—
ganin hatld millkiyet Idhikasiz olarak kullamidign zaman bile bir ‘mastar

~ sayilamamasina yeter.

-yts It siyga kah miicerret manah fiilcil bir isim gibi kullanthr |

(meseld: b bak-rs eregards; Juss 9V alis ver-is «commerces mk.

" § 856}, kh bir bades ismi gibi kullamlir, Bu son takdirde alt yaninda

 bazan -

kendi mantiki failine aidoldugunu bildiren irca alimeti bulunur: - sevig-im -
«e fait que jaime» sevmek isim, sevmem (mk. § 717).

C. HaDEs (MASTAR) ISIMLERI OLARAK KULLANILAN - dfk Li vE —(y) ecek 1l
SIYGALAR,

714. Fiilin - dik }i ve (4} ecek li 1simcil stygalan (bk. }fukandﬁﬁ 59'5),.
pek cok defalar asil hades isimleri manasiyle kullamlir. Béyle hallerde
daima alt yamindaki miilkiyet ekleriyle birlikte bulunur. "

Bununla beraber milkiyet lahikas: almadan da -dikli siyganin-bir

~ takim ulaklar «gérondif» de aym mina ile kullamldiginin izieri bulun-

maktadir ki, -bu ulakiar mengede bir katmag¢ «adverbe» haline (mefuliin
fih, bk. 1371, mefuliin ank, bk. & 1413 ve 14638; gnrehk arelatifs haletlerl- .
ne, bk. 1379) konulmus hades isimleri idi. : '

715. Bu siygalar, kendilerince bir zaman fikri ifade e'debilmek
cihetinden asil hades Isimlerinden farkli ojur.

_5:.:.-.-&_._,.5“.:- - diy -, - dik
ooby-b. -dig, - dik

a. -dik veya daha dogrusu jahikas: ki,

g" . .
_du§ sOylendigi vakit v r.mlﬁsiyle de yazlir,
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.—sp.': )
.-ij - N . - - .
zamanlarda raslanir. -dik li hades isimleri. bazan bizzat zaman, kayramt

olmadan da kullanilir. O zaman kelamin mﬁnasmdan cikan zaman ‘mef-
" humunu o da dolayisiyle almig olur.

Fakat umumi olarak olup bltm1§ veya baglam:s hadES!en 1fade eder.

Keldmda -{y) ecek li bir siyganin tersine olarak a¢ikca mazi manasi
alr (mk. § 1273). '

- ML: (On simftan fiil 1Ie) S

imlasina, ancak hades ismi cemi gaip miilkiyet lhikas: aldigs

s

5:-'*;*- sev-dij-im «le fait que j&l alme, que ]alme que ]almeran _
kehmt: .elime: smon fait davmr alme, etc. Gegmlstekl ueya §tmd1kr
sevmek igim;

b .
i

23 guu sew-d:g-m sle fait que tu as almé eic. GEleﬁlEkl veya.
§1md1k1 sevme igin vs.»; :
Stas~ sev-dig-i;
355 5 .seﬂ-di‘r}-fmfz;'
- Sy sen- -dif-iitiz,
S K3 sev.dik-leri {mk 8 224)
{(Ard stniftan fiil ile): | .
r‘r!.a__f_ﬂ uyu-dug-um <e fait que {'ai dormi, __ qu'l.e ir; do_rsl,'. etc.» Geg-
migteki veya §lmdlk1 uyuma igim; R
sy o uyu-dug-un;
foxs uyu-dug-u;
kvl g yu-dug-umuz;
_;ﬁ‘.-"f_;‘ uyu-dug-ufiuz;
SN2 uyu-duk-larr, (mk. § 224).

Mk, Div. L. T. [Il 8, 33):

2 Jober "Fos, & {an-inf bar-doker bnrmﬂ d'uk’- bir; A.UE) -«il est indifférent
qu'il soit partie ou nen == son fait de partir ou de ne pas partlr est une méme chose».

» Ly 3s) (tar-duk-um tur-ma-duk-um bir A.UE} wr! ost md:ffnrent que ie sois
demeuré sur place ou nons.

. Suna dikkat edilsin ki « dik lahikasinin buﬂa‘zh k {k} a3, burada kendlstndcn sonTA
bir vokal olduku halde de patlamh «explosives kalmaktadiy,

- dik ldhikaat eskiden ¢ilte vokallenigli olsa gerek {mk § 156, zey:]) Hakikaten
Yakutga'daki - déia lahikosina mnndil bulunuyor. Mk. § 871, zeyil: - di lihikaa,
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.' 716. b. -{y)ecek ve daha dogrisu —- 40 - - (y)ecey veya -(y)ecek .
3 e d-{l_‘l..s-i'ﬂii)-{y)acag veya-{y)acak . .
lahikam SR

: (On siftan [iil ile):

| r.f;a;u sev-eceg-im <le fait que j'aimerai, que je dois aimers, keli,
keli.: «mon fait de devoir aimer éventuellements, geleside
sevmek isim, geleside sevmekligim;

2o e sey-ecel-in;

C S0 g sey-eceif-I;

SRR v sev-ecefj-imiz;

:' JL v seu-ecefy-iniz;

[t: Aroy- sev-ecek-leri. (mk. & 224). S
(Ard simiftan fiil ile): L

ri-'.'-"ﬂ,}'_ﬁ nHyu-yacag-1m; pRreEEY uyu-yacag-1miz;
clina g b uayuyacagin, Karaysl uyu-yacag-iz; .
s\ wyu-yacag-l; SAb s uyn-yacak-lari. (Ssylenige dikkat),

3 ~dik li ve -yecek li fiilin isimcil (isimlik) siygalanmn bagka kulla-
- mglar hakkinda bk, § gos ve gostermeg <index». :

Eskiden -mig i, -[i]rli (§ 807} ve -igli (§ 860, zeyil} s:yga]ar hades iami gﬂ)l_.
kuliamibirds. :

D, HADES iSIMLERINE KATILMIS MOLKIYET LAHIKALARI, HADES
ISIMLERININ MANTIKE FalLl.

717. Hades isimleri tabii hallerinde miilkiyet lahikas: alirlar. Alma-
diklari zaman isc, bunlar mastann tali siygalan sayiimak gerekbir (mk.
§ 711 a. ve 712 a). Bir hades ismine katlan milkiyel lahikas: daima
o hades isminin ait oldufu mantiki failin irca aldmeti dir.

Hades isminin manhki fajli dedigimiz sey: bu isimcil siyga (bk g
1091 ve 1092) nin ifade ettigi hadesi yapan bir mefhumu bildirir

isimdir [1]. . -

11] Yani, meseld girdig-iim suretindeki miilkiyet zamirli hades isminde ¢muzide
gormek isiz demek olan gordiy hadesinin mantiki faili, meseld (Ali Ulvi) isminio bildir-
digi kimse {melhum) dur., Bu hades ismine katih olan - éim {miitckellim zamiri}de, bn
mantiki fail olan (A'i Ulvi) isminiu yerini tutan, ona delilet eden bir kelimedir ki, mii-
ellif (miilkiyet) dedii bu (aidiyet] zamirine <¢irca alimetis adin: veriyor, Bagka tabirle:
gardiik (=g&rmek) mefhumn, im miitekellim zamirine aittir ki, bu 2amirin mercii bu keli-
meyi soyliven zat, meseli (Ali Ulvi) dir. AUE,
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718.  Mantki fail, aym . cumlede 1fade edllmlgse hades lsmlyile i
heraber bir izafel terkibi erapport dannexlnnn tegkil eder ki, hades ismi'
" bu terkipte ikinci had (muzaf) roliinde olur. . R
Fail birinci had {muzafun ileyh) olmak salahlyehylc bazan ini (--mg) 11
(génitif), bazan miicerret {(absolu) haletini ahr. =
Bununla beraber bu haletlerin ‘kullamginda hakim-olan kaideler, asﬂ

isimlerde olamin lamamiyle aym degildir (§ 1101 den 111“)
Tabii halde bu, {7 li haletiyle kullambr, '

719. Fail, aynl zamanda §ﬂh1511 bir mygamn da falh tD]undB oldugu
takdirde, miicerret haletinde kalr, :

Ml: @i s Ky ;;f.-*-;».r,,: Slwdd oy s caS> T hikamet bir ,'uara
fazmind@t ver-eme-yecel-i-ni devlel-ler-e "bil-dir-di,. «le gouver-
nement a fait savoir aux Puissances qu'il ne saurait donner
un sou d'indemnité (de guerre)e, o

720. Eger mantiki fail, bir- §ah15 zamiri ise, umumi olarak séylen-
mez (mk. 3906, 2°).

ML: o) oy Sugdsh o 8T Jade GLVhe Abdil-Huakk Hamid-in a-sar.
1-nt oku-ma-pi tavsiye ed-er-im «je te ccnseﬂ]e de lire les
ceuvres d'Abd-iil Hakk Hamid». ,
{Mantiki fail olan sen-in kelimes sahis zamlrl oldugu 1g:m ﬂku -ma-fi-1
izafet terkibinden evvel sdylenmemigtir.) "

Mantiki fail dabha evvelki blr kelamda soyienmlsse yine bnyledlr

t-i*r-‘ TR LS-’*KJJ a Akl ba&a-m henuzgef—me—d: gel. e;:gJ-; de
stiphe-Ii «mon pére n'est ‘pas encore venw; Il n'est mwéme pas
shr qu'il dotve vemr» : . .

721. Mantiki failin hades isimleriyle terkip ediligi, salush siygalann
failiyle terkip edilisinden miihim bir surette ayrihr, Sahish siygalann faili
daima miicerret haletinde bulunur;. ve bu haliyle fiilinin yalmz mantikga
degil gramerce de faili rolini oynat.

ML 225! ol Selim uyugor «Selim dnrt»

Bunun tersme bir hades isminin mantiki faili, gramel pakimindan,
o ismin tiimleyicisi imig gibi terkibe girer. Halbuki sadece manbtik ba:
kimindan bu siygamn {ailidir. Onun igindir ki, buna «mantiki fail» adin:
verdik.

Ml olep sl clide Selim-fi qyu-ma-s: «le dormlr cle Selim».
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**  Bu heyetlyle hades faili tarafindan yapilmis degil de onun tarafmda.n ,- B
“temellik edilmis [1} goriiniir ki bu, bu siygalardaki isimeil (isimlik) mahi- =
yetin bir neticesidir. (Mk. § g94). Hakikatte de isimler tabii ha]]er:yle

'mulk edilebilecek [2} mefthumlar bildirirler {3].

722. - me li alemlik {isimcil) siygay, fiilcil bir isim diye, yani 711 c
bendinde bildirilen manada bir kelime olarak kullandiklar: zaman, bunun
aldign miilkiyet lihikasi mantiki failine degii, manbki mef‘uliine (régime-
fogique) irca alameti hizmetini gorir (bak misale, ayni).

_ 723. Yukariki sozlerden fiilin her isimcil siygasinmn muhakkak bir

“faili olmas: Jazim gelecegi manas: gikanimamall. Bir isimcil siyga bun-
dan miicerret kalabilir; nasil ki mastar manasinda kullanilan . baghca
-me li veya - meklik |i hades isimlerinde hal bdyledir.

ML : o4-y5 56ab BuY g oy kurdeu kulaf-t-ndan {uf-mak giic: ddr.
(Atasdzi) «prendre le loup par les oreilles. est difficiles.
adal B eldtl e e Laaleh 4L S 2BV intizam-r hal ile
yaga-ma-pri lidziim-u-nu hiss el-me-mek kabil ol-amaz «il est
impossible de ne pas éprouver le besoin de vivre suivant des
precePtes bien établis», :

Bu misallerde #ui- mﬂk yasa- ma-nifi Ve ef- me-mek fiilerinin snylen-

mig failleri yoktur.

E. HaDES iSIMLERINE KATILMIS HALIYEY SONUCLARI, -

724. Fiilin istisnasiz bitiin isimcil siygalann miilkiyet lahikasiyle
veya onsuz kullanlmig olsunlar, biitiin haletlerde insiraflidirlar.

725. Asagiki bendlerde, miilkiyet lahikasiz isimcil siygalarn (ki
bilindigi izere umumiyetie mastar minasindadirlar. Bak. § 709 dan 713)
muhtelif insiraf haletlerinde kullanihsma dair baz mataldalanimiz s6y-
lemek]e iktifa edecegiz. ' :

{1] Bizce bunda miitkiyet winas yoktur. Fgiline nispet ve izafet ed'efmlp yeni
falline ait kilinouis demek dahe dogrudur. AUE

[2] Bize: ¢muzaf yani aif olabilecek> demek laznidsr ki, temellik nmlm:; ulmak
durumnn da bu aitlik igindedir. A.OE

[3] Denilebilir ki boyle bir yamloma <¢counstruclion» esasen isimeil siygalar1 pek
imank ile kullapan Franaizea'da bilinmez bir geydir. Nitekim bu dilde Selim-in uyu-ma-st
¢le dormir de Selim» igin satush bir fiileil siyga kullamlarak, ¢le fait que Selim dorty
yani keli, keli,: « hades ki Sclin uyurs denir, Daha fazla tafsil igin bak. §.1270 ve

agagnal. J. D,
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. Miilkiyet lahikali aym s:yga]ann kuliamsma g'elmc:: bunlardan daha.
ileride (§ 1270 ve asafisi) bahsedllecektlr. .

726; Miicerret haletinde en ¢ok kullamlan mastardr,

ML : oce Bobsye ¢ 0 oo oy wony” kigi-ye bil-me-mek agib degil sor-ma-mak
agib-dir (Atasézii} ¢pour I'homme, ne pas savoir n’est pas une honte. ne pas
g'informer est une honte, — (Bu misalde mastar fail hizmetini gériiyor). -
27l gla GaTile W A7 W20l pREdigah meclis-i meb‘Bs@n-i daf-ti-mak
hakk-r-nt h&iz-dir «<lu Sultan détient le droit de dissoudre la Chambre des
Députés», — (Bo mmsalde mastar hakk kehmesmm 1s:mc1] tUm]eylc:s: ola.mlc
kullamimistir,} ' . ST -

127, -meli ve - mek-lik Ii isimeil siygalarin mucerrct ha]ntmd: kullansliyn pek az-
dir. Bununla beraber bir kag tmisal veriyoruz: '

Ml.: ¥ 3 W 3T arhik yot-ma vakil gel-di tdécidément le moment du sc
coucher eal vanun: ' ’
SRR Gl gas o SlLaS ety ba, fitne-lik, fossal-lik, Tadd-jni fecaviiz
ef-mek-lik-dir <c'est de I mal{alsance de la medlsanne. de Tindiscrétion».
{Murad Bey).

IHTAR., — Arapga mastarlar {hades isiﬁ‘tleri} m* kargibklanm veren misatler, aml
Tirkge kamuoslarda bulunur, ‘

- - LT

Mi: < A Moo alddl — wlint istifdde  «  faide-le-n-me, &azﬁn-:_rm, kar
et-me taction de profiter, de gagner, de réaliser un bénélice (Sami - Bey,
K&mus-u Tirk-I). : . .

128. - mek li siyga, in li {génitil) baletinde seyrek kullambr [1]. Biylesinde amumi
clarak - me li siyga Usuin tutnlur: '

Ml ¢ 550 dae il sy pdi il sabit-kadem of,-ma-nm encam-i heayir-Le of-ur
«le résultat de la fermeté (keli, keli,: d'étre f{:rma) est aalutmren olmak
mastarinin i fisi olan ol-majf-in yerme

. 729, Konugma dilinde mefuliin ileyh igin - me i siyga ustun tutu]ur Béylece ard
siniftan fiillerdeki - ¢ nin varigndan dogacak bogazli soyieyigten gekinilmig nlur

Nitekim 32l w-¥£1 gfla-mag-a bas- fn—mak diye yanldifn halde agfa—mmyn En:r;
{a-mak ccommencer & pleurers> denilir.

On simftan Lir fiil oldugu zaman = mek H, siyga ile = me li siygama mef'uliin ileyhi
aragindaki fark aneak ynzidadir; adyleyiy her ikisinde de aymidir,

€a g Fev-mEY-EC ) : -

*.*_':_' sev-me-ye j = sevmeye,

730, Mefuliin ileyh hqkkmda '.rerdlgumz bu mulahazalar njrnijrle mef‘ulﬁn hihte
tathik edilir,

[1] Seyrek degil, hig kallanilmaz: mesela ge! meg-in, af- muf in hig :ojrienmcz AJLLE




